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DOTAZNIK K UZAVRENI MANZELSTVI

MUZ 7ZENA

Jméno, popf. jména
a pfijmeni

Rodné ptijmeni

Datum, misto a okres (stat)
narozeni

Rodné ¢islo

Osobni stav

Statni obanstvi

Bydlisté (trvaly pobyt)

Poradi manzelstvi

4

Nejvyssi dosazené vzdélani

Prohlaseni o uzavieni manzelstvi bychom chtéli uéinit pred

(nazev uradu)
[] v obfadni mistnosti ufadu

[ na jiném vhodném misté

Jsme si védomi, ze pfi uzavieni manzelstvi jsme povinni uc¢init dohodu o uzivani pfijmeni. Pfedbézné
jsme se dohodli, ze:

a) prijmeni jednoho z nas bude nasim p¥ijmenim muz

spole¢nym
zena
b) si oba sva piijmeni ponechame a prohlasime, muz
které z naSich prijmeni bude piijmenim
nasSich spolecnych déti zena
deéti

C) prijmeni jednoho z nas bude nasim pfijmenim muz
spole¢nym, a muZ — Zena ~, jehoZ — jejiz ”
prijmeni nema byt prijmenim spole¢nym, zena
bude ke spoleénému prijmeni na druhém misté
pripojovat své dosavadni prijmeni deti



Byli jsme pouceni o tom, Ze pfi zapisu uzavieni manzelstvi lze na zakladé Zzadosti zeny, jiz se uzavieni
manzelstvi tykd, uvést za stanovenych podminek v matricni knize pfijmeni, které bude po uzavieni
manzelstvi uzivat, v muzském tvaru, a to z divodu je-li zena:

a) cizinkou

b) statni obtankou Ceské republiky, ktera ma nebo bude mit trvaly pobyt v cizing

c) statni obdankou Ceské republiky, jejiz manzel je cizinec

d) statni obéankou Ceské republiky, ktera je jiné nez ¢eské narodnosti

Zena z vySe uvedeného diivodu predbézné zada, aby jeji pfijmeni
vyplyvajici z dohody o pfijmeni po uzavieni manzelstvi, bylo v knize manzelstvi zapsdno v muzském

tvaru:

Bereme na védomi, Ze pri siiateném obiradu uvedeme, di'ive neZ u¢inime siiate¢ny projev viile, Ze nam
nejsou znamy prekazky, které by nam branily uzaviit manZelstvi, Ze navzijem znime sviij
zdravotni stav a Ze jsme zvazili uspoiradani budoucich majetkovych poméru, svého bydleni a hmotné
zajiSténi rodiny po uzavieni manzelstvi.

Prohlasujeme, Ze nejsme ve vztahu porucnika a porucence, ditéte a osoby, do jejiz péce bylo dité
svéieno, nebo péstouna a svéreného ditéte.

Mame spolu jiz tyto déti — jméno a piijmeni, datum a misto narozeni — dokladd se rodnym listem ditéte
(deti):

Dohoda o ptijmeni se bude vztahovat i na toto dité (déti) nevésty, jehoz (jejichz) otec neni zna, doklada se
rodnym listem ditéte (déti):

V Nové Roli dne:

podpis Zeny podpis muze



DOKLADY K UZAVRENI MANZELSTVI (VYPLNI MATRIKAR)

Doklad, ktery jsou muz nebo zena jinak povinni piedlozit, se neptedklada, pokud si skute¢nost v ném uvedenou
matri¢ni Gfad overi z jim vedené matri¢ni knihy, ze zakladniho registru obyvatel, z informacniho systému evidence
obyvatel, z informa¢niho systému cizinctl, z informa¢niho systému ob&anskych prikazi nebo z informaéniho systému
evidence cestovnich dokladd. Tato skutenost se vyznaéi v nize uvedené tabulce u kazdého z dokladd uvedenych pod

bodem 3 az 7 samostatné.

PredloZeny byly tyto doklady:

MUZ ZENA

1. | Prikaz totoznosti:**) Priikaz totoZznosti:**)

Cislo: vyd. kde: Cislo: vyd. kde:
Platny do: Platny do:

2. | Rodny list: Rodny list:

3. | Doklad o statnim ob&anstvi ***); Doklad o statnim ob¢anstvi ***);

4 | Vypis z evidence obyvatel o misté trvalého pobytu, | Vypis z evidence obyvatel o misté trvalého pobytu,
u cizince, je-li cizim statem vydavan: u cizinky, je-li cizim statem vydavan:

5. | Vypis z evidence obyvatel o osobnim stavu, Vypis z evidence obyvatel o osobnim stavu,

u cizince, je-li cizim statem vydavan: u cizinky, je-li cizim statem vydavan:

6. | Doklad o pravni zpuUsobilosti kuzavieni | Doklad o pravni zpUsobilosti k uzavieni
manzelstvi, jde-li 0 cizince; vysvédéeni o pravni | manzelstvi, jde-li 0 cizinku; vysvéd&eni o pravni
zpusobilosti k uzavieni manzelstvi, jde-li o obana | zptsobilosti ~ k uzavieni  manzelstvi,  jde-li
Ceské republiky pfi wuzavieni manzelstvi | 0 obcanku Ceské republiky pii uzavieni manzelstvi
na zastupitelském tfadu Ceské republiky v cizin€: | na zastupitelském tradu Ceské republiky v cizing:

7. | Pravomocny rozsudek rozvodu predchoziho | Pravomocny rozsudek rozvodu predchoziho
manzelstvi, nebo Gmrtni list zemielé manzelky, | manzelstvi, nebo Gmrtni list zemifelého manzela,
popt. pravomocné rozhodnuti soudu o zruSeni | popf. pravomocné rozhodnuti soudu O zruseni
partnerstvi, nebo Gmrtni list zemielého partnera. | partnerstvi, nebo tmrtni list zemielého partnera.
Jde-li o cizince, Gmrtni list neni tieba dokladat, je- | Jde-li o cizince, imrtni list neni tieba dokladat, je-
li tato skutecnost uvedena v dokladu o pravni | li tato skuteCnost uvedena v dokladu o pravni
zpusobilosti k uzavieni manzelstvi: zpisobilosti k uzavieni manzelstvi:

8. | Potvrzeni z cizinecké policie, jde-li o cizince ze Potvrzeni z cizinecké policie, jde-li 0 cizinku ze
statu mimo evropskou unii: statu mimo evropskou unii:

9. | Spréavni poplatky: Spravni poplatky:

10. | Poznamky: Poznamky:




**)

- obgansky priikaz nebo cestovni doklad, jde-li o statniho obéana Ceské republiky,

- prikaz o povoleni k pobytu nebo cestovni doklad anebo pritkaz totoznosti ob¢ana ¢lenského statu Evropské unie, jde-li o
clzince,

- prukaz zadatele o udéleni mezinarodni ochrany, jde-li o osobu, ktera podala zadost o ud€leni mezinarodni ochrany,

- prikaz povoleni k pobytu azylanta, jde-li o osobu, které¢ byl udélen azyl, nebo

- prikaz opravnéni k pobytu osoby pozivajici dopliikové ochrany, jde-li o osobu pozivajici dopliikové ochrany

- prikaz zadatele o udéleni doc¢asné ochrany, jde-li o osobu, ktera podala zadost o ud€leni docasné ochrany nebo

- prikaz cizince pozivajici do¢asné ochrany, jde-1i o osobu, které byla udélena doc¢asna ochrana

***)

Je-li snoubenec v rozhodné dobé statnim ob&anem Ceské republiky a povazuje-li ho za svého ob&ana také jiny stat, je rozhodné
statni ob&anstvi Ceské republiky. Je-li snoubenec v rozhodné dobé zaroveii ob&anem nékolika cizich statd, rozhoduje statni
prislusnost nabyta naposled, pokud vzhledem k Zivotnim pomérim osoby neptevazuje vyrazné jeji pomér k jinému cizimu
statu, jehoz je obcanem; v takovém pifipadé rozhoduje statni pfislusnost tohoto statu (§ 28 zdkona ¢. 91/2012 Sb., o
mezinarodnim pravu soukromém).

UDAJE O RODICICH MUZE:

OTEC MATKA

Jméno
a piijmeni

Rodné
Pti{jmeni

Datum a misto
narozeni

Udaje o rodicich muzZe, které se zapisuji do matri¢ni knihy manzelstvi, ovéril matrikar z:

dne

UDAJE O RODICICH ZENY:

OTEC MATKA

Jméno
a piijmeni

Rodné
Pfijmeni

Datum a misto
narozeni

Udaje o rodicich Zeny, které se zapisuji do matri¢ni knihy manzelstvi, ovétil matrikar z:

dne

V NovéRolidne e
razitko a podpis matrikare
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